393736-2018 - Gara See the notice on TED website

Germania-Saarbriicken: Lavori di installazione di apparecchiature idrosanitarie
OJ S 174/2018 11/09/2018

Bando di gara

Lavori

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gebaudemanagementbetrieb der Landeshauptstadt Saarbricken —
GMS
Indirizzo postale: Bahnhofstralle 32
Citta: Saarbrucken
Codice NUTS: DECO1 Regionalverband Saarbrtcken
Codice postale: 66111
Paese: Germania
E-mail: Ihs-gms@saarbruecken.de
Tel.: +49 681905-1509
Fax: +49 681905-1543
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: www.gms.saarbruecken.de
Indirizzo del profilo di committente: www.gms.saarbruecken.de

I.3. Comunicazione
I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso:
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-165b2fce2f9-111cb917d76fe648
Ulteriori informazioni sono disponibili presso I'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate all'indirizzo sopraindicato

.4. Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Autorita regionale o locale

I.5. Principali settori di attivita
Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

Sezione II: Oggetto

I.1. Entita dell'appalto

I.1.1. Denominazione
Stadion im Ludwigspark — Sanitartechnische Anlagen der Funktionsgebaude
Numero di riferimento: 2310/2018 NB-11055-001

I.1.2. Codice CPV principale
45332400 Lavori di installazione di apparecchiature idrosanitarie

1.1.3. Tipo di appalto
Lavori
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I1.1.4. Breve descrizione
Sanitar Funktionsgebaude

11.1.5. Valore totale stimato

11.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto & suddiviso in lotti: no

Il.2. Descrizione

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: DECO1 Regionalverband Saarbrticken

I.2.4. Descrizione dell'appalto
Nachfolgend wesentlichen Massen, liefern und montieren
— Ca. 650 m Schmutzwasserleitung als Abwasserleitungen aus PP Rohren und Formsticken
mit glatten Rohr in den Nennweiten DN30 bis DN 150,
— Ca. 100 m Regenwasserleitung als HDE-System in den Nennweiten DN40 bis DN70,
— Ca. 50 m Regenwasserleitung als Freispiegelsystem aus SML-Rohren in der Nennweite
DN100,
— Ca. 9 Dachablaufe DN 70 — DN100,
— Ca. 1200 m Trinkwasserverrohrung im Edelstahl Presssystem 15 x 1 bis 108 x 2,
— Ca. 170 Sanitargegenstande als WC's, Waschtische, Duschen, Urinale,
— Ca. 7 m Trockenurinalrinnen,
— Ca. 12 Bodenablaufe DN 100,
— Trennstation Loschwasser 132 m3/h,
— 6 Wandhydranten Typ F,
— 200 m Loéschwasserleitungen aus Edelstahl DN 50 — DN 150, einschl. Verteiler,
— 42 Handfeuerléscher, Schaum- oder CO2-Ldscher.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
| criteri indicati di seguito
Prezzo

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Inizio: 01/02/2019 Fine: 28/02/2020
Il contratto d'appalto & oggetto di rinnovo: no

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto &€ connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari

Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

393736-2018 Page 2/6



lll.1. Condizioni di partecipazione

lll.1.1. Abilitazione all’esercizio dell’attivita professionale, inclusi i requisiti relativi
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni:
Il 1.1 Angaben gemafR Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung)
Die Eignung fur die zu vergebende Leistung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch die ausgeflillite ,Eigenerklarung zur Eignung“ gem. Formblatt 124 EU oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)mit dem Angebot nachzuweisen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124
EU bzw. der EEE angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen.
Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen,
ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemal dem Formblatt 124 EU bzw. der EEE auch fir diese anderen
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in der deutschen Sprache beizufiigen.
Das Formblatt 124 EU liegt den Vergabeunterlagen bei.
Ggf. Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.
Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation.
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt.
Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung
Ggf. Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft wenn besondere Nachweise
oder Zertifikate gefordert werden:
Fachunternehmerbescheinigung

lll.1.2. Capacita economica e finanziaria
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
Wirtschaftliche Leistungsfahigkeit:
Angaben gemal Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) die Eignung fur die zu
vergebende Leistung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins flr Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch die
ausgefullte ,Eigenerklarung zur Eignung“ gem.
Formblatt 124 EU oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)mit dem Angebot
nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl
sind die im Formblatt 124 EU bzw. der EEE angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.
Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen,
ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemal dem Formblatt 124 EU bzw. der EEE auch fur diese anderen
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.
Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.
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Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist eine Bestatigung eines Wirtschaftsprufers
/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder entsprechend testierte
Gewinn- und Verlustrechnungen auf Verlangen vorlegen.

ll.1.3. Capacita professionale e tecnica
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
Angaben gemal Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) die Eignung fir die zu
vergebende Leistung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch die
ausgefullte ,Eigenerklarung zur Eignung® gem.
Formblatt 124 EU oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)mit dem Angebot
nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl
sind die im Formblatt 124 EU bzw. der EEE angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.
Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen,
ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemal dem Formblatt 124 EU bzw. der EEE auch fir diese anderen
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprachebeizufugen.
Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind Ich erklare/Wir
erklaren, dass ich/wir in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren vergleichbare
Leistungen ausgeflihrt habe/haben. Falls mein/unser Angebot in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir 3 Referenznachweise aus den letzten dreiabgeschlossenen
Geschaftsjahren mit

lll.2. Condizioni relative al contratto d'appalto

ll.2.2. Condizioni di esecuzione del contratto d'appalto
Baustellenordnung
Fir die Landeshauptstadt Saarbricken ist es eine Verpflichtung, der Sicherheit und dem
Gesundheitsschutz von Fremdfirmenmitarbeiter den gleichen Stellenwert einzuraumen, wie
den eigenen Beschaftigten.
Mit der von der LHS erstellten ,Baustellenordnung und Arbeitsschutzbestimmungen fiir
Fremdfirmen® soll sichergestellt werden, dass die Gesundheit und die kérperliche
Unversehrtheit aller Personen, die mit den Baumalinahmen der Landeshauptstadt
Saarbricken Kontakt haben, nicht beeintrachtigt werden. Jeder Auftragnehmer (AN) hat sein
Personal Uber den Inhalt der Baustellenordnung und Arbeitsschutzbestimmungen fir
Fremdfirmen zu unterrichten, ihre Einhaltung ist Teil der Vertragserfullung.
Webcam
Die Umbauarbeiten im Ludwigsparkstadion werden von einer Webcam aufgezeichnet und im
Internetportal der Landeshauptstadt Saarbrticken veroffentlicht.
Der Auftragnehmer muss bei Auftragsannahme seine Einwilligung erklaren!

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IvV.1.3.
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Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione

IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto & disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: si

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 17/10/2018 Ora locale: 14:15

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

IV.2.4. Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Tedesco

IV.2.6. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
L'offerta deve essere valida fino al: 03/12/2018

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 17/10/2018 Ora locale: 14:15
Luogo:
Gebdudemanagementbetrieb der Landeshauptstadt Saarbriicken — GMS
Bahnhofstralie 32
66111 Saarbrticken
Deutschland

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VL.3. Informazioni complementari
VI.4. Procedure diricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Vergabekammern des Saarlandes
Indirizzo postale: Franz-Josef-Roder-Stralle 17
Citta: Saarbrlicken
Codice postale: 66119
Paese: Germania

V1.4.3. Procedure di ricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi:
Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige
nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt
werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

V1.4.4. Servizio presso il quale sono disponibili informazioni sulle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Vergabekammern des Saarlandes
Indirizzo postale: Franz-Josef-Roder-Stralle 17
Citta: Saarbricken
Codice postale: 66119
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VL.5.

393736-2018

Paese: Germania
E-mail: vergabekammern@uwirtsschaft.saarland.de

Tel.: +49 681501-4994
Fax: +49 681501-3506
Indirizzo Internet: www.saarland.de/3339.htm

Data di spedizione del presente avviso
07/09/2018
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